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»»JJch habe mich hingekniet
und die Erde gekiisst®

Thanasis Karajannis, 10. Januar 1932,
Thourio bei Orestiada, Ingenieur

Meine Familie stammt aus Thourio, das ist ein Dorf siidlich von Orestiada. Ich
hatte fiinf Geschwister, allerdings habe ich meinen zwei Jahre vor mir geborenen
Bruder nicht kennengelernt, er ist kurz nach der Geburt gestorben. Meine Eltern
waren Bauern — wie die meisten Menschen im Evros-Gebiet. Einer meiner Briider
ist im Biirgerkrieg gefallen, meine dlteste Schwester starb 1992. Aber zwei Schwes-
tern leben noch — eine in Ioannina und die andere im Heimatdorf Thourio.

Griechenland habe ich am 20. August 1948 verlassen, da war ich gerade 16 Jahre
alt und hatte bereits zwei Jahre lang in den Reihen der Demokratischen Armee
gekampft. Den Entschluss, Griechenland zu verlassen, habe ich selbststandig ge-
troffen. Eines Tages kamen Partisanen in unser Dorf und fragten, wer von uns
Kindern ins Ausland gehen wiirde. Ich meldete mich sofort, denn das Leben im
Dorf war inzwischen zum Martyrium geworden. Mein Vater war von Regierungs-
soldaten mehrfach verhaftet und geschlagen worden. Eines Tages war es besonders
schlimm, als sie ihn halbtot gepriigelt nach Hause brachten. Im Grunde waren wir
taglich dem Terror der Regierungstruppen ausgesetzt. Ich musste also nicht lange
tiberlegen und begab mich zu der Sammelstelle, die die Partisanen fiir die Fliicht-
linge auf dem Friedhof des Dorfes eingerichtet hatten. Da sich auch mein Vater zur
Flucht entschlossen hatte, fiel mir der Schritt nicht sonderlich schwer.

Wihrend unserer Flucht wurde unser Treck von Flugzeugen der Regierungs-
armee beschossen. Ich hatte Gliick und iiberlebte. Am 4. April 1950 kamen wir
in Berkowiza (Bulgarien) an, wo sich eine zentrale Sammelstelle fiir die grie-
chischen Kinder befand. Im Sommer desselben Jahres kam ich nach Radebeul.
Urspriinglich stand ich gar nicht auf der Liste der Kinder, die nach Deutschland
gehen sollten. Aber mein Vater hatte mit Erfolg interveniert. Er war wohl iiber-
zeugt, dass wir dort eine bessere Ausbildung bekommen wiirden als in den an-
deren Volksdemokratien. Ich weif8 nicht, wie er das hinbekommen hat, aber es
war ihm gelungen, mich als Betreuer fiir noch jiingere Fliichtlinge anzumelden.
Manche waren tatsichlich gerade einmal sechs oder sieben Jahre alt. Da ich von

«Jovatioca
Kou piAnoa tn yn»

BOavaong Kapayavvng, 10 Iavovapiov 1932,
®ovpto kovta oty Opeotidda, Mnxavikog

H owoyéveld pov katdyetal amod to @ovplo, éva xwplo votia tng Opeotiadag.
Eixa mévte adé@ia, aAAd dev yvwpioa moté Tov adeA@o Hov mov yevviiOnke
dvo xpovia mpLy amd péva, yati méBave Aiyo petd tn yévvnon tov. Ot yoveig
pov Ntay, 6Twg ot MepLocoTEpPOL AvBpwmot oty Teptoxr Tov EPpov, aypotes.

‘Evag ano tovg adedpois pov okoTwOnke otov ep@vAlo TOAEpO, 1| HeyalbTepn

adelgr| pov méBave To 1992, aAAd 00 adeh@ég pov (ovv akopn, N pia ota
Iwdvviva kat 1 GAAn 0To XwpLd ov yevvronka, To @ovplo.

Epuya ano v EAAada o1ig 20 Avyodotov 1948, 6tav fpovv poAG 16 etwv
Kau eiya 8N moAepnoet ya Vo xpovia oTig Taelg Tov Anpokpatikold Ztpatov.
Ipa v andégaon va euyw and v EAAada povog pov. Mia pépa ripbav oto
XWPLO HAG avTAPTEG Kt pwTnoav Toto and Ta maudid pag Oa mryauve oto e&w-
Tepko. Eyd mpoogépOnka apéows, yati n (wiy 0to xwptd eixe yivel 0To peta-
&0 paptvpro. O matépag pov ouveAnedn kat EuAokomnOnke TOANEG Qopég and
KVBepvNTIKOVG OTPATIWTEG. Mia pépa fTav LaiTepa AOXNHA, OTAV TOV £QEPAV
oto omitt Bacaviopévo kat poonedapévo. Baowkd fuactav kabe pépa extedet-
HéVoL 0TOV TPOO Tov KuPepvnTikov oTpatov. Etot Sev xpeldoTnke va oke@Tw
TIOAD KalL TIyot 0TO ONUEI0 GUYKEVTPWONG TIOL EiYAV OTIHOEL OL AVTAPTEG YLt TOVG
TPOOPUYEG OTO VEKPOTAPELO TOL XwPLoV. AeSOpEVOL OTL KA O TIATEPAG HLOV eixe
anoaocioet va @iyeL, To Prpa Sev frav yia péva diaitepa SOOKOAO.

Katd t ddpxreta tng Staguyng pag, n opdada pag §€xtnke mopd and agpo-
mAdva Tov KuBepvntikov otpatod. Hpovy tuxepog kat enélnoa. Ztig 4 Anpihiov
1950 gracape otny Mnépkofila (Bovhyapia), dmov vitrpxe va KEVIPIKO Onpeio
ovykévtpwong EAnvonovAwv. To kalokaipt Tov iStov £tovg fpba oto Pavre-
umoil. Apxika 8ev jpovv ot Aiota Twv madwy mov Ba épxovtav otn Teppavia.
AX\G o Tatépag pov mapevePn pe emrvxio. Hrav pdAAov menelopévog 0Tt eei
Oa eiyape kakvTepn ekmaidevon amod O,Tt 0TIG AAleg Adikég Snpokpartieg. Agv
Eépw TG Ta KataPepe, AANG KaTOPOwoE va pe eyypayel wg kndepova akopa
HKPOTEPWY O NAtKia TtpoapuydToLAwY. Kdmotot and avtodg frav pokg €51 n
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ZWISCHEN HEIMAT UND FREMDE

meinem Vater entsprechend instruiert war, blieb ich ruhig, obwohl ich bei der
Verlesung der Namen fiir das Deutschland-Kontingent nicht dabei war.

Natiirlich I6ste der Zielort Deutschland bei mir zuniachst Bedenken aus,
schliefilich hatte ich noch die Okkupation der Wehrmacht in Erinnerung. Aber ich
glaubte den Erzdhlungen der Alteren, die uns beruhigten, wir kimen in ein ande-
res, ein freies und antifaschistisches Deutschland. Bereits die ersten Eindriicke an-
gesichts des herzlichen Empfangs unmittelbar nach dem Uberschreiten der Grenze
von der Tschechoslowakei her waren tiberwiltigend. In Bad Schandau wurden wir
unter anderem von Angehdorigen der Organisation Freie Deutsche Jugend begriifit.
An eines der Lieder, die sie sangen, kann ich
mich noch erinnern: ,,Bau auf, bau auf, Freie
Deutsche Jungend, bau auf. Fiir eine bessere
Zukunft richten wir die Heimat aufl“ Zwar
verstand ich damals den Text nicht, aber da ich
das Lied noch oft horte, erschloss sich mir spa-
ter der Inhalt.

Die erste Station in Deutschland war Bi-
schofswerda, wo wir nach vier Tagen Zugfahrt
einer griindlichen Kérperreinigung unterzogen
wurden. Viele der Kinder waren verlaust. Hier
bekamen wir auch neue Kleidung. Als Grup-
penbetreuer hielt ich Kontakt zu Vertretern der
Organisation ,Volkssolidaritit®, die uns mit Nahrungsmitteln und SiifSigkeiten ver-
sorgten. Die Stimmung unter den Kindern ldsst sich nicht eindeutig beschreiben.
Auf der einen Seite waren alle froh, den Kriegswirren entronnen zu sein. Auf der
anderen Seite mussten sie sich erst an die neue Situation in einem fremden Land
und den schmerzenden Verlust von Eltern, Geschwistern und Freunden gew6hnen.

Thanasis Karajannis / ©avdaong
Kapayidvvng (Foto: S. Griitz)

Probleme bereitete vielen von uns das Erlernen der deutschen Sprache. Wir
mussten 25 Worter pro Tag lernen. AufSerdem wurden wir dazu verdonnert, im
Heim von Montag bis Freitag nur Deutsch zu sprechen. Von den Heimbetreuern
gab es entsprechende Einschitzungen der jeweiligen Leistungen.

Nach meinem Aufenthalt und dem Schulabschluss in Radebeul wurde ich
mit etwa 60 weiteren Griechen nach Wernigerode zur Lehre als Tischler ge-
schickt. Wir waren in zwei Hotels untergebracht. Andere von uns machten ihre
Berufsausbildung im dortigen Werk Elektromaschinenbau. Wie schon in der
Schule hatten wir auch wihrend unserer Lehre gute Beziehungen zu den deut-
schen Lehrlingen, die uns halfen, wo sie nur konnten.

ANAMEZA XE ITATPIAA KAI ZENITIA

eNTA eTWV. AQoV eixa Aafet Tig avdhoyeg 0dnyieg and Tov matépa Hov, TapEpEL-
va 1peQoG, TapOAo Tov dev fpovy mapwy, 6tav SlaBAoTnKay Ta OVOHATA Yo
v opdda tng Feppaviag.

Dooika, o Tpooplopods Teppavia pov mpokdAeoe apxtkd avnovyieg, AAAwoTe
Bupopovy axdpa Ty katoxr and tn Béppayt. Ilioteya opwg Tig 10Topieg Twv
NAKwpévwy Tov pag kabnodxaday, 0Tt epxopacTay o€ pio SLAPOPETIKT, ENeD-
Oepn ko avtipaotoTikn Teppavia. Ot TpaTeg pag evivwoelg ano T Oepur) vio-
doxn ov pag £ytve apéows HETA TO TEPAOHA TwV oLuvOpwV Tng ToexoohoPakiag
NTav GUYKAOVIOTIKEG. ZT0 Mmavt Zavtdov pog vrodéxtnkay, petafd dAAwy,
uéAn g opyavwong ExevOepn Teppavikr) Neolaia (FDJ). Mmopw axdpa va Ov-
undw éva amd ta Tpayovdia mov Tpayovdovoay: «XTioTe, XTIOTE, XTIOTE, XTIOTE,
EXev0epn Teppavikn Neolaia, xtiote. Tia éva kakvtepo péAov Oa xticovpe tnv
natpidal». Tote Sev kataldPava ta Aoy, aAld emeldn) akovya To Tpayovdt
OLX VA, TO TIEPLEXOLEVO TOV HOL EYLVE OPYOTEPA KATAVONTO.

H npwtn otédon otn Teppavia frav n MmooeoPépvta, dmov mAvdrjkae emt-
HEAWG PETA amd TEOOEPIG NEPEG 0TO TPEVO. TTOANG amd Ta maudid eixav Yeipeg.
Edw pag édwoav emiong kavovpyta povya. (dg emontng tng opadag, dtatnpovoa
ETAQN UE EKTIPOOWTIOVG TNG opyavwong «Volkssolidaritit» («Adikry AANnAey-
yonp»), ot omoiot pag édwaav @aynto kat ylkd. H didBeon peta&d twv maduwv
dev pmopei va meprypagei capwg. And T pio mAevpd, HTav OAa eLTUVXIOPEVA
7oL EEQuYaV armd To XA0G TOL TTOAEQOL. ATIO TNV AAAN TTAEVPQ, ETPETE VAL GUVN-
Bloovv TN véa KatdoTaon oe pa EEv xwpa Kat Ty oduvnpr anwAeL yovéwy,
adeA@wV Kat iAwv.

H expabnon g yeppavikng yAwooag anotehodoe yia TOANOVG amod epag
npoPAnua. Enperne va pabaivovpe 25 Aégetg v nuépa. EmmAéov, pag Sittafav
va phape oto omitt and Asvtépa £wg Iapaokevn povo yeppavikd. Ot endmnteg
Tov Wpupartog aftohoyovoav avaloya Ty anddoor| Hag.

Metd TV Tapapovi} Hov Kat TV ano@oitnon pov and to oxoAeio oto Pa-
VTEUTOIN, pe éoTethav 0to Bepviykepovte padi pe dAAovg 60 mepimov EAAnvec,
yia va pdbw to emdyyeipa tov Eulovpyod. DhofevnOrkape oe Svo Eevodoxeia.
Aot amd gudg Ekavay TV MUY YEAHATIKT TOUG KATAPTLOT OTO EKEL EPYOTTACLO
nAektpoAoyiag. Onwg kat 6To oxoAeio, £Tot kat katd Tn Stdpketa NG padnreiag
pag eixape kaAég ox€oels pe Toug feppavoig pabnrevopevoug, ot omoiot pag Po-
nbovoav, 6Tov prnopovoay.

211G 28 dePpovapiov 1954 Npba otn Aewyia, omov élaPa SovAeld oto
EPYOOTACLO KATAOKEVNG HovTéAwY Saxon. Metd and éva StdAeupa dvw Tov
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